BleBox Smart
Relais Modul

Installations- und Integrationsanleitung fur Tedee




Das smarte Relais-Modul von BleBox ist ein erweiterndes Zubehor fur lhre vorhandene
Relaissteuerung. Das Modul wurde entwickelt, um lhr elektronisches Turschloss, Garagentor,
Parkschranke oder andere Gerate, die mit einem elektrischen Signal entriegelt werden, zu
steuern.

Wenn Sie das smarte Relais-Modul von BleBox in |hre Einrichtung einbauen, konnen Sie lhre
Gerate von Uberall aus Uber unsere Tedee-App mit Smartphone steuern.

Bitte beachten Sie, dass es sich bei diesem Produkt um ein Relais-Modul, nicht um eine Relais-
Steuereinheit handelt.
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Verbindung zur Cloud

Beachten Sie, dass das BleBox-Smart-Relais-Modul nur funktionieren kann, wenn |hr Smartphone mit
dem Internet verbunden ist. Die Verbindung zur Cloud erfordert einen permanenten Zugriff auf das
mit dem Internet verbundenen Modul.

Wenn lhre Relais-Steuerungseinheit keine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk herstellen kann, ist
die Installation eines zusatzlichen WLAN-Routers fur mobile Daten erforderlich (Hinweis: dabei kann
eine monatliche Gebuhr anfallen).

Bitte beachten Sie, dass das Modul nicht Uber eine Bluetooth-Verbindung oder eine direkte WLAN-
Verbindung gesteuert werden kann.

Auflterdem muss das Smartphone fur die Einrichtung des BleBox-Smart-Relais-Moduls mit dem
Internet verbunden sein. Wenn Sie eine Relais-Steuereinheit an Orten, an denen normalerweise
keine Internetverbindung besteht, installieren mochten (z. B. in Tiefgaragen oder geschlossenen
Korridoren), ist die Installation eines zusatzlichen WLAN-Routers fur mobile Daten erforderlich

(Hinweis: dabei kann eine monatliche Gebuhr anfallen).

Weiterhin kann das Modul mit einem zusatzlichen Taster ausgestattet werden.

Vorbereitung fur den Einbau

Das Einrichten eines BleBox-Smart-Relais-Moduls erfordert einige technische Kenntnisse. Folgen Sie
den nachstehenden Schritten, um sicherzustellen, dass das Modul mit Ihrer Hardware kompatibel ist.

Das smarte Relais-Modul von Tedee wird sowohl mit Gleich- als auch mit Wechselstrom
betrieben und hat einen Spannungsbereich von 12-24V. Das Modul unterstutzt Relais-Offner, die



mit 230V und bis zu 5A mit Strom versorgt werden.
Normally Open (NO) und Normally Closed (NC) Mechanismen sind beide mit dem Modul
kompatibel. In den Einstellungen der Steuereinheit (in der wBox-App) ist NO voreingstellt.

Das Modul wird in der Relais-Steuereinheit installiert, dabei spielt die Distanz zum Gerat, das Sie
steuern mochten, keine Rolle. Zum Beispiel kann die Relais-Steuereinheit fur das Zauntor eines
Grundstucks in der Garage installiert sein, weil das Modul nicht direkt am Tor installiert wird.

Es kann notwendig sein, die Hausverwaltung um die Platzierung und/oder die Genehmigung fur
Anderungen an der gemeinsamen Hardware zu bitten.

Nachdem Sie den Standort der Relais-Steuereinheit bestimmt haben, missen Sie sicherstellen,
dass dieser Ort Uber eine permanente WLAN-Internetverbindung verfugt.

Die Datentibertragung zwischen Modul und WLAN ist geringflgig, so dass fur die Verbindung
keine bestimmte Ubertragungsgeschwindigkeit erforderlich ist. Jedoch muss sichergestellt
werden, dass die Relais-Steuereinheit eine stabile Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
hat und dass das Netzwerkpasswort bekannt ist oder der Zugriff auf die Netzwerkeinstellungen
moglich ist.

Anleitung zur Installation

Beim Installationsprozess des BleBox-Smart-Relais-Moduls wird eine Verbindung zum Online-
Cloud-Service hergestellt, um das System in die Tedee-App zu integrieren. Folgen Sie den
untenstehenden Anweisungen, um das Modul zu installieren.

Hinweis: Das BleBox-Smart-Relais-Modul darf nur von fachkundigen Installateuren oder Elektrikern
installiert werden.

A Warnung A

Installieren Sie das Gerat nur nach dem in diesem Handbuch dargestellten Schema. Eine
unsachgemalie Installation kann gefahrlich sein, die Relais-Steuereinheit beschadigen und
Ihre Garantie beeintrachtigen.

Gefahr! Gefahr eines elektrischen Schlages! Auch bei ausgeschaltetem Gerat konnen
die Ausgange noch unter Spannung stehen. Alle Montagearbeiten sollten IMMER im
spannungslosen Zustand durchgefuhrt werden.

Der Anschluss des Gerats an eine Stromversorgung, die nicht den Qualitatsanforderungen
gemals EN 50081-1, EN 50082-1, UL508 und EN 60950 entspricht, beeintrachtigt die
Garantie.

Trennen Sie vor der Installation die Steuereinheit vom Stromnetz. Schalten Sie die
Hauptsicherung aus oder ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Die Steuereinheit sollte an einem Ort installiert werden, der vor unglnstigen



Umgebungsbedingungen und dem Zugriff Dritter geschutzt ist, zum Beispiel in der
Unterputzdose oder im Gehause des gesteuerten Gerats.

Denken Sie daran, dass metallische Gegenstande (Drahte, Gehauseteile) die drahtlose
Verbindung des Gerats und seine Funktion negativ beeinflussen konnen. Es wird empfohlen, das
Modul in einer stabilen Position zu befestigen.

Betrachten Sie die folgenden Abbildungen und beginnen Sie mit der Installation des Relais-
Moduls. Achten Sie dabei besonders auf die Bezeichnung der Anschlusse auf der Steuereinheit.
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Verbinden Sie zunachst wie in der Zeichnung beschrieben das +12V- oder +24V-Stromkabel mit
den Eingangen 3 & 4.

Verbinden Sie den elektrischen Tursummer- oder den elektromagnetischen Schlossstromkreis mit
dem Relaisausgangsstromkreis - Anschlusse (1) & (2)

Der NO-Ausgangt ist normalerweise offen, das heifst, der Stromkreis ist im Normalzustand
offen. Der NC-Ausgang ist hingegen normalerweise geschlossen, das heildt, der Stromkreis ist im
Normalzustand geschlossen. Die Zustande NO (Standard) oder NC konnen in der wBox-App in
den Gerateeinstellungen (unter “Erweiterte Einstellungen”) eingestellt werden.

Es ist moglich, sich anzeigen zu lassen, ob das Schloss “gedffnet” oder “geschlossen” ist.
Verbinden Sie dazu, wie im zweiten Beispiel dargestellt, den Stromkreis des magnetischen
Tursensors mit dem Eingang IN1 (Eingang 3&5). Bitte beachten Sie, dass die Polarisation keinen
Einfluss hat.

Es ist ebenfalls moglich, einen digitalen induktiven Tursensor zu verbinden. Der Sensor muss



dabei mit dem selben Stromanschluss angeschlossen werden, der auch mit dem Relais-Modul
verbunden ist. Der Ausgang des Tursensors muss mit Eingang IN1 verbunden werden (Anschluss
5).

Um das Relais mit einem optionalen Taster zu o6ffnen, muss der Taster mit IN2 (Anschluss 6) und
dem COM-Eingang des Moduls (Anschluss 3) verbunden werden. Der Taster wird normalerweise
als Ausgangsknopf in Gebauden verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das Modul gemal’ der oben abgebildeten Zeichnung verbunden ist und
keine Metallgegenstande einen Kurzschluss verursachen konnen.

Starten Sie nun das Modul, indem Sie den Strom einschalten, die Sicherung einschalten oder das
Netzteil in die Steckdose stecken.

Gerat konfigurieren

Laden Sie die wBox by blebox.eu App herunter und installieren Sie diese. Die App ist bei
Google Play und im App Store erhaltlich.
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Beginnen Sie mit dem Hinzufligen eines neuen Gerats, indem Sie auf das “+"-Symbol in der
oberen rechten Bildschirmecke tippen.

Wahlen Sie “Neues Gerat hinzufligen”.

Wahlen Sie “Neues Gerat hinzufligen und einrichten”.

X Select option

o
Add new devices, homes EI
groups and scenes to the app

) Create new scene
sKip

i Add new device

H= Add and set up a new device

Create new group Add devices already connected to
the WiFi network

Cancel

Create new home

‘gi

Add new device

Stellen Sie sicher, dass |hr Relais-Modul mit Strom versorgt wird.
Schalten Sie die Datenulbertragung auf Ihrem Smartphone aus.
Aktivieren Sie WLAN auf lhrem Smartphone und suchen Sie nach “WLAN-Geraten”.

Verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk “Doorbox - <lhreGeratelD>". <lhreGeratelD> ist
eine festgelegte Nummer, die die Seriennummer lhres Gerats beinhaltet.
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Gerat zum Konto hinzufugen

Wechseln Sie zur wBox-App. Schlieen Sie das Fenster, indem Sie auf “X” in der oberen linken
Ecke klicken.

Im Bereich ,Home" wird angezeigt, dass Sie eine Verbindung mit einem neuen Gerat hergestellt
haben und es zu lhrem Konto hinzufigen konnen. Wahlen Sie “Gerat zum Konto hinzufligen”.

Direct connection was established to the WiFi
network emitted by the device

% DoorBox

X |Add and set up a new device

Use the settings app of your
phone to connect to the WiFi

' I Use only once

Mit dem lokalen WLAN verbinden

Wabhlen Sie fur das gewlnschte Gerat “Dieses Gerat steuern”.

+ Add device to account

Wahlen Sie in der rechten oberen Bildschirmecke “Einstellungen”.
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’ Show all devices
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Wahlen Sie nun in den Gerateeinstellungen “Verbindung”.

Wahlen Sie unten auf dem Bildschirm Ihr lokales WLAN-Netzwerk aus und melden Sie sich
mit lhrem WLAN-Passwort an.

& Settings € Connection
WiFi connection details
DoorBox
WiFi Client status NOT CONFIGURED
DoorBox
g Connect to Cancel
ocal IP address
Device type
DoorBox Show more information @ curent connection with WiFi network will be lost.
Name and icon > o -
WiFiname: yourWiFi
Device settings ) SELECTED WIFI NETWORK
The device is currently not connected to any WiFi network ——
Connection >
AVAILABLE WIFI NETWORKS (o)
Service connection (AP) Enabled »
yourWiFi 8 7



Wahlen Sie in den Einstellungen “Gerateeinstellungen”, um auf zusatzliche Konfigurationsoptionen
zuzugreifen.

Hier konnen Sie einstellen, ob das Modul mit Normally-Open- (NO) oder Normally-Closed (NC)
-Mechanismen arbeitet.

Sie konnen auch die Dauer des Impulses von 0,1 bis 300 Sekunden einstellen.

Diese Einstellungen konnen nur geandert werden, wenn |hr Smartphone und das Relais-Modul mit
demselben lokalen WLAN-Netzwerk verbunden sind.

Integration

Im nachsten Schritt wird Ihr wBox-Konto in |hr Tedee-Konto integriert. Dieser Vorgang muss nur
einmal durchgefliihrt werden, unabhangig davon, wie viele Relais-Module Sie zu lhrem wBox-Konto
hinzufugen. Jedes Relais-Modul, das zu Ihrem wBox-Konto hinzugefligt wurde, wird automatisch in
die Tedee-App integriert.

Offnen Sie die Tedee-App und melden Sie sich mit Ihrem Benutzerkonto an. Wenn Sie noch kein
Konto haben, legen Sie zuerst ein Benutzerkonto an.

Wahlen Sie im Mend in der Seitenleiste unter “Einstellungen” den Menulpunkt “Integrationen” und
anschlieftend “BleBox".

] : all T -
[ Settings < Integrations

Home screen Locks

BleBox >
& Anastazja.anastazja Security off >
@ Add new device Hold to unlock of >
B¢ Widgets Notifications off >
{c? Settings Integrations >

@ Help

Wahlen Sie “Verbinden” und melden Sie sich mit Ihren wBox-App-Kontodaten an. Wenn Sie
aufgefordert werden, Tedee fur |hr wBox-Konto zu autorisieren, wahlen Sie “Autorisieren”.

Nun wird lhnen der Status “Verbunden” angezeigt und das Relais-Modul wurde der Gerateliste
in der Tedee-App hinzugefugt.

Wenn das Relais-Modul nicht zu |hrer Gerateliste hinzugefugt wurde, aktualisieren Sie die Liste
unter ,Integrationen®, indem Sie “Synchronisieren” wahlen.

Sobald das Modul in lhrer Liste erscheint, konnen Sie |hr Relais mit der Tedee-App steuern.
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< BleBox Integrations < Integrations

. olebox . olebox

Welcome in pPortal
. olevox

After connecting, you will be able to manage —
and control BleBox devices (eg. electric Login with Google Application requires following
door strike) directly in Tedee app. permissions.

Authorize Tedee
Login with Facebook

(] Control
devices

@ Gt
devices

Cancel Authorize

Steuerung uber die Tedee-App

Wahlen Sie das Relais-Modul aus, um Zugriff auf die Geratesteuerung zu erhalten.

My devices

DOOR LOCK

€ Home door

Connected

Outdoor gate Outdoor gate Outdoor gate

@ Rental
Connected
GATE

n Outdoor gate

Connected
BRIDGE

Bridge
B g

Connected

Q Bridge office

Connected

Tap to open Opening Opened

Keypad rental

Tippen Sie auf die Taste in der Mitte des Bildschirms, um das verknUpfte Gerat zu entsperren.

Wihrend der Offnung kénnen Sie die Taste erneut antippen, um die Zeit der aktiven Entriegelung
zu verlangern. Auf diese Weise wird das Tor oder die Tur langer entriegelt.

Am unteren Rand des Bildschirms konnen Sie zwischen “Zugriffsfreigabe”, “Aktivitatenprotokolle”
oder “Einstellungen” wahlen, um auf zusatzliche Funktionen zuzugreifen. Unter https://tedee.com
finden Sie weitere Informationen zur Verwendung der Smart-Access-Funktionen.

Dieser Schritt ist entscheidend fiir eine sichere Kontrolle des Gerats und sollte daher
nur von autorisierten Personen durchgefiihrt werden. Ohne diesen Schritt haben Dritte
Zugriff auf die Einstellungen.

Trennen Sie auf Ihrem Smartphone die Verbindung zum WLAN-Netzwerk des Moduls



und stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem lokalen WLAN-Netzwerk her - demselben lokalen
Netzwerk, mit dem sich |hr Smart-Relais-Modul verbindet.

Um den Zugriff von Unbefugten auf |hr Relais-Modul zu verhindern, mussen Sie dessen eigenes
WLAN-Netzwerk deaktivieren.

Wechseln Sie zu den Gerateeinstellungen und wahlen Sie “Serviceverbindung (AP)".
Deaktivieren Sie den Schalter “Access Point”.

Wahlen Sie anschliefsend in der oberen rechten Ecke “Speichern”.

€ Service connection (AP) & Service connection (AP)
doorBox LOXA doorBox LOXA
Set the name (SSID) and password for the WiFi network emitted by Set the name (SSID) and password for the WiFi network emitted by
this device. Using this network you can control and configure the this device. Using this network you can control and configure the
device even without an external WiFi router. device even without an external WiFi router.
Access point " @) Access point O

Device will act as an access point, so you can connect to it

Device will act as an access point, so you can connect to it directly

directly

AP name

doorBox_v2-4a3fdaac878c

AP name

doorBox_v2-4a3fdaac878c

Add password protection Password

Password protection is disabled - whoever is in range can
control this device.

[ Cancel setting password ]

Auf Werkseinstellungen zurucksetzen

Wenn Sie die Einstellungen des Moduls aktualisieren und es mit einer anderen Hardware
installieren mochten, konnen Sie Ihr Gerat unter “Auf Werkseinstellungen zuricksetzen”
zurucksetzen.

Beachten Sie, dass bei diesem Vorgang alle Geratekonfigurationen geloscht werden und das
Modul gemald den Anweisungen in diesem Handbuch erneut integriert werden muss.

Das Zurucksetzen lasst sich manuell durchfuhren, indem an das Modul ein Taster
angeschlossen und nach einer festgelegten Abfolge betatigt wird.

Verwenden Sie eine Uhr, um die zeitliche Reihenfolge der Schritte korrekt durchzufuhren.

Das Zurlcksetzen wird manuell durchgefuhrt, indem an das Modul an einen Taster
angeschlossen wird.

Schalten Sie das System aus, bevor Sie den Taster anschlieRRen.
Schlieen Sie den Schalter an IN1 und COM an: Eingange (3) & (5).

Wenn Sie bereits einen Taster in Ihrem Setup verwenden, schliefen Sie ihn bitte wieder von
IN2 an den IN1-Anschluss an.



In 5 Schritten zurucksetzen

1. Starten Sie die Abfolge spatestens 30 Sekunden nach dem Wiedereinschalten des Gerats.
Wenn Sie die Abfolge nicht innerhalb dieses Zeitraums starten, schalten Sie das Gerat aus
und wieder ein.

2. Drucken Sie den Taster und halten Sie ihn 10 Sekunden lang gedruckt, anschlieléend konnen
Sie ihn wieder loslassen.

3. Drucken Sie funfmal schnell auf den Taster und lassen Sie ihn wieder los. Dieser Vorgang
sollte in insgesamt nicht mehr als 10 Sekunden ausgefuhrt werden.

4. Drucken Sie den Taster erneut und halten Sie ihn 10 Sekunden lang gedrickt. Lassen Sie
den Taster anschlieRend los.

5. Warten Sie 10 Sekunden. In dieser Zeit startet das Modul neu und schaltet sich in den
Werkseinstellungen wieder ein.

Maximal 30 Sek. 10 Sek. - 10 Sek. 10 Sek.

Driicken Dricken

Netzsteck Nicht mehr als und halten Lassen Sie Dricken und halten Lassen Sie 10 Neustart ~ Zurucksetzen
eLzstecker 34 gekunden X die Taste Sie den . den Taster  Sekunden des abgeschlossen
einstecken R Sie den Sie den -
auseinander - los Taster 5 N los warten Gerats
Taster fur 10 Taster fur 10
Mal
Sekunden Sekunden

Vorherige Installation wiederherstellen

Nach dem Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen sollten Sie den Taster wieder in seine
ursprungliche Position bringen oder ganz entfernen.

Schalten Sie die Stromversorgung des Systems aus.
Stecken Sie den Taster vom IN1- zum IN2-Anschluss um
oder

entfernen Sie den Taster.

Schalten Sie den Strom wieder ein.

Nun konnen Sie das Modul mit anderen Apps und Geraten verbinden.



